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Deutsch
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Sicherheitshinweise

Bei der Montage miissen zur Vermeidung von
Quetsch- und Schnittverletzungen Handschuhe
getragen werden.

Montagehinweise

+ Vor der Montage mussdas Produkt auf Transportscha -
den untersucht werden. Nach dem Einbau werden
keine Transport- oder Oberflachenschdden anerkannt.

Die Leitungen und die Armatur missennach den guilti-
gen Normen montiert, gespult und geprift werden.

Die in den Landern jeweils glltigen Installationsrichtli -
nien sind einzuhalten.

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 01 -0,5 MPa
Prifdruck: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

HeiRwassertemperatur: max. 80°C
Empfohlene Heilfwassertemperatur: 65°C
Durchflussleistung bei 0,3 MPa: 22 |/min

Thermische Desinfektion: max. 70°C / 4 min
Das Produkt ist ausschlieBlich fiir Trinkwasser konzipiert!

Symbolerklarung

'
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Kein essigsdurehaltiges Silikon verwenden!

MaRe (siehe Seite 7)

Wartung (siehe Seite 4)

Ruckflussverhinderer missen gemél DIN EN
1717 regelméRig in Ubereinstimmung mit
nationalen oder regionalen Bestimmungen
(DIN 1988 einmal jahrlich) auf ihre Funktion
gepraft werden.

Serviceteile (siche Seite 8 )
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Reinigung (siehe beiliegende
Broschiire)
Montagebeispiele (siche Seite 4)

Prifzeichen(siehe Seite 9)

Montage
siehe Seite4
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Consignes de sécurité

Lors du montage, porter des gants de protection
pour éviter toute blessure par écrasement ou
coupure.

Instructions pour le montage

+ Avant son montage, s'assurer que le produit n'a
subi aucun dommage pendant le transport Aprés le
montage, tout dommage de transport ou de surface
ne pourra pas étre reconnu.
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Lesconduites et la robinetterie doivent étre montés,
rincés et controlés selon les normes en vigueur.

L]

Lesdirectives d'installation en vigueur dans le pays
concerné doivent étre respectées.

Informations techniques

Pression de service autorisée: max. 1 MPa
Pression de service conseillée: 01 -0,5 MPa

Pression maximum de contréle: 16 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Température d'eau chaude: max. 80°C
Température recommandée: 65°C
Débit a 0,3 MPa: 22 |/min

Désinfection thermique: max. 70°C / 4 min
Le produit est exclusivement congu pour de I'eau potable!

Description du symbole

&( Ne pas utiliser de silicone contenant de
[%,l

l'acide acétique!

Dimensions(voir pages 7 )

Entretien(voir pages 4)

Lesclapets anti-retour doivent étre examinés
régulierement conformément a la norme
EN 1717 ou conformément aux dispositions
nationales ou régionales quant & leur fonc-
tion (au moins une fois par an).

Piéces détachées (voir pages 8)

Nettoyage (voir la brochure ci-

jointe)

Exemples de montage

(voir pages 4)

Classification acoustique et

débit (voir pages 9)
Montage

voir pages 4
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English

Italiano

Safety Notes

Gloves should be worn during installation to prevent
crushing and cutting injuries.

Installation Instructions

+ Prior to installation, inspect the product for transport
damages. After it has been installed, no transport or
surface damage will be honoured.

+ The pipes and the fixture mustbe installed, flushed
and tested as per the applicable standards.

+ The plumbing codes applicable in the respective
countries must be observed.

Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recommended operating pressure: 01 -0,5 MPa
Testpressure: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Hot water temperature: max. 80°C
Recommended hot water temp.: 65°C
Rate of flow by 0,3 MPa: 22 |/min

Thermal disinfection: max. 70°C / 4 min
The product is exclusively designed for drinking water!

Symbol description
Do not use silicone containing acetic acid!

Dimensions(see page /)

Maintenance (see page 4)

9 The check valves mustbe checked regularly
according to DIN EN 1717 in accordance
with national or regional regulations (at least
once a year).

Spare parts (see page 8)
Cleaning (see enclosed brochure)

Installation example
(see page 4)
Test certificate (see page 9)

Assembly
see page 5

|

Bij de montage moeten ter voorkoming van knel- en
snijwonden handschoenen worden gedragen.

Montage-instructies

Veiligheidsinstructies

+ V6ér de montage moet het product gecontroleerd
worden op transportschade. Na de inbouw wordt
geen transport- of opperviakteschade meer aanvaard.

L]

De leidingen en armaturen moeten gemonteerd, ge-
spoeld en gecontroleerd worden volgens de geldige
+ normen.

* De in de overeenkomstige landen geldende installatie -
« richtljnen moeten nageleefd worden.

Technische gegevens

Werkdruk: max. max. 1 MPa
Aanbevolen werkdruk: 01 -0,5 MPa
Getest bij: 16 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

emperatuur warm water: max. 80°C
Aanbevolen warm water temp.: 65°C
Doorvoercapaciteit  bij 0,3 MPa: 22 |/min

Thermische desinfectie: max. 70°C / 4 min
Het product is uitsluitend ontworpen voor drinkwater!

Il
Symboolbeschrijving

&( Gebruik geen zuurhoudende silicone!
[%,l

Maten (zie blz. 7)

Onderhoud (zie blz. 4)

Keerkleppen moeten volgens DIN EN 1717
regelmatig en volgens plaatselijk geldende
eisen op het funktioneren gecontroleerd
worden. (Tenminste een keer per jaar).

Service onderdelen(zie blz. 8)
Reinigen (zie bijgevoegde bro-
chure)

Montagevoorbeelden (zie blz. 4)

Keurmerk (zie blz. 9)

Montaggio
vedi pagg. 5
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